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Instrukcja obstugi

Inteligentny przetacznik wi-fi
Nr zamowienia: 3121271 (230 V/AC, 32 A)
Nr zaméwienia: 3121272 (230 V/AC, 63 A)

(=155 =
C€ My
E 1 [
1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdéwkami na stronie internetowej.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest przekaznik z funkcja wi-fi i jest przeznaczony do sterowania odbiornikami za-
silanymi napieciem 230 V/AC. Przekaznikiem mozesz sterowac recznie lub za pomoca apli-
kacji mobilnej Tuya Smart Life - Smart Living.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycz-
nym lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowac bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywacg illub modyfikowaé.

Dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcijg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

3 Wiasciwosci

= Dla 230 V/AC

® Sposob montazu EN/IEC 60715 (szyna DIN)

® Sterowanie reczne i za pomoca aplikacji mobilnej

m  Ustawianie domysinego stanu przekaznika (wt./wyt./pamig¢) za pomoca aplikacji mobil-
nej

Ustawianie harmonograméw za pomoca aplikacji mobilne;
®  Ustawianie odliczania za pomocg aplikacji mobilnej
u Wyswietlanie dziennikéw stanu urzadzenia w aplikacji mobilnej

4 Zawarto$¢ zestawu

® Przefacznik wi-fi ®  |nstrukcja obstugi

5 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajdujg sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

]

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

6 Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé¢

& informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi Zzadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Srodowisko robocze
= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

®  Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

= Nie wigczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia. Kondensacja
wilgoci mogtaby spowodowac uszkodzenie produktu. Przed uzyciem odczekaj, az pro-
dukt osiagnie temperature pokojowa.

6.2 Instalacja elektryczna
OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie powinno by¢ instalowane wytacznie przez osoby z odpowiednig wiedza i do-
$wiadczeniem z zakresu instalacji elektrycznych! *)

Jezeli nie zostanie zainstalowane prawidtowo, powstaje zagrozenie dla:

®  7ycia instalatora,

® 7ycia uzytkownika urzadzenia elektrycznego.

® powazne szkody materialne, np. pozar

®  odpowiedzialno$¢ osobista za obrazenia i szkody materialne

Zawsze zasiegaj porady elektryka!

*) Wiedza techniczna niezbedna do przeprowadzenia instalacji:

Do przeprowadzenia instalacji niezbedna jest nastepujaca wiedza specjalistyczna, w szcze-

gélnosci:

®  Pieciu zasad bezpieczenstwa’: odtacz od sieci zasilajacej; zapobiegaj przypadkowemu
wigczeniu; upewnij sie, ze nie ma napigcia; dokonaj uziemienia i zewrzyj; oston lub
ochron sasiednie czesci pod napigciem;

® Korzystania z odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i srodkéw ochrony osobi-
stej, jesli jest to konieczne;

®  analizy wynikow pomiaru;
®  korzystania z materiatow do instalacji elektrycznych w celu spefnienia wymogéw odta-
czenia;

® stopni ochrony IP;
® instalacji materiatow do instalacji elektrycznych;

B typu zasilania (system TN, system IT, system TT) i odpowiednich kryteriéw podiaczenia
(uziemianie klasyczne, uziemianie ochronne, niezbedne $rodki dodatkowe itp.).

Jesli nie jestes profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacji. Zle¢ ja specjaliscie.

6.3 Test dziatania

m  Test dziatania informuje, czy przekaznik dziata zgodnie z przeznaczeniem. Po zakoricze-
niu instalacji nalezy zawsze przeprowadzi¢ test dziatania.

6.4 Uszkodzone przekazniki stanowia zagrozenie
= Nigdy nie naprawiaj uszkodzonego przekaznika.

m  Uszkodzone przekazniki moga by¢ przyczyna powaznych wypadkéw. Uszkodzone prze-
kazniki nalezy utylizowac¢ w bezpieczny sposob i upewni¢ sie, ze nie moga by¢ ponownie
uzyte przez inne osoby.

7 Przeglad produktu
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Element Opis/Dziatanie
1 Lampka kontrolna wi-fi ® Wk Produkt potaczony z siecig Wi-Fi
® \Wyt.: Produkt odtaczony od sieci Wi-Fi
= Miganie: aktywny tryb parowania
2 Lampka kontrolna prze- | ® Wk.: Przetgcznik jest zamkniety
facznika ® Wyt.: Przetacznik jest otwarty
3 Przycisk zasilania ® Naci$nij, aby otworzy¢/zamkna¢ przetacznik
® Naci$nij i przytrzymaj (ok. 5 s), aby wiaczy¢ tryb
parowania wi-fi
N Zacisk zyly neutralnej
L Zacisk zyty fazowej




8 Wymiary

No. 3121271 No. 3121272
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36 mm 72 mm 67.5mm
9 Schemat elektryczny

/N\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym
Przed wykonaniem potaczen, odtacz zasilanie.
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10 Sterowanie za pomoca aplikacji mobilnej

10.1 Pobieranie aplikacji

Kompatybilne aplikacje dla systemow Android™ i iOS sa dostepne w odpowiednich sklepach
z aplikacjami.

Szukaj ,Smart Life [ Smart Living”.
10.2 Podtaczanie produktu do sieci Wi-Fi

Wazne:
— Produkt jest zgodny tylko z sieciami 2,4 GHz.
- Podtacz urzadzenie mobilne do tej samej sieci Wi-Fi, z ktora bedzie sig taczy¢ produkt.
— Jesli przekazujesz produkt stronie trzeciej bez wykonania operacji ,Udostepnij urza-
dzenie”, konieczna moze by¢ operacja ,Usun urzadzenie” za po$rednictwem aplikacji,
zanim dana osoba bedzie mogta potaczyc¢ je ze swoim kontem.
1. Pofacz urzadzenie przenosne z siecig Wi-Fi, z ktéra zamierzasz potaczy¢ kamere.

2. Wigcz parowanie wi-fi, naciskajac i przytrzymujac przycisk zasilania (ok. 5 s), az zacznie
migac lampka kontrolna wi-fi.

3. Otworz aplikacje mobilng i dodaj do niej produkt.

-> Lampka kontrolna wi-fi $wieci $wiattem statym.

10.3 Konfigurowanie domysinego stanu przekaznika

Ustawienie domysinego stanu przekaznika pozwala skonfigurowa¢ pozycje przetacznika, do
ktorej przekaznik przetacza sig po przywréceniu zasilania.

12 Utylizacja

ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoncze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiagzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy konicowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktore nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

E Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
B w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentdw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

13 Dane techniczne

Nr 3121271 Nr 3121272
Model TC-GTS8-W2P32A TC-GTS8-W4P63A
Montaz EN/IEC 60715 (szyna DIN) | EN/IEC 60715 (szyna DIN)
Pozycja robocza Obojetnie Obojetnie
Odpowiedni przekroj 1,5-3,5 mm? 1,5-3,5 mm?
przewodu
Typ przefaczania Jednobiegunowy; 3-biegunowy;
Jednostanowy Jednostanowy
Konfiguracja przetacznika Normalnie otwarty (NO) Normalnie otwarty (NO)
Znamionowe hapigcie 230 VIAC 230 VIAC

zasilania

Maks. napiecie przetaczania | maks. 250 V/AC maks. 250 V/IAC

Znamionowa czestotliwos¢ | 50/60 Hz 50/60 Hz

zasilania

Znamionowy prad roboczy |32 A 63 A

Obciazenie maks. 3 VA maks. 3 VA

Kategoria przepieciowa Il 1l

Stopien zanieczyszczenia |2 2

Sterowanie za pomoca, Tuya Smart Life — Smart Tuya Smart Life — Smart
aplikacji mobilnej Living Living

Pasmo wi-fi 2,4 GHz 2,4 GHz

Czestotliwo$¢ transmisji 2,412-2,472 GHz 2,412-2,472 GHz

Moc transmisji 20 dBm (0,1 W) 20 dBm (0,1 W)

Zakres maks. 40 m maks. 40 m

Stopien ochrony Przedni panel: IP40

Zaciski: IP20

Przedni panel: IP40
Zaciski: IP20

Dostepne stany domysine:

Stan Opis

Wi Przetacznik jest zamkniety.

Wiyt. Przetacznik jest otwarty.

Pamigé Przetacznik przyjmuje ostatni stan (otwarty lub zamknigty).

1. Upewnij sig, ze przetacznik jest potaczony z siecia wi-fi.
2. W aplikacji mobilnej przejdz do funkcji
Settings (Ustawienia) > Relay Status (Stan przekaZnika).

3. Aktywuj zadany stan domysiny.

11 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze pro-
dukt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

® Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ dekla-
racje zgodno$ci UE w dostepnych jezykach.

Zakres temperatur od -20°C do +55°C; od -20°C do +55°C;

roboczych <90 % wilgotnosci < 90 % wilgotnosci
wzglednej (bez kondensacji) | wzglednej (bez kondensacii)

Temperatura od +35°C do +75°C; od +35°C do +75°C;

przechowywania <90 % wilgotnosci <90 % wilgotnosci
wzglednej (bez kondensacji) | wzglednej (bez kondensacii)

Wymiary 82 x 36 x 67,5 mm 82x72x67,5mm

Waga 130 g 370¢

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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